Додаток 2
до Набору даних електронних повідомлень, що використовуються для електронного обміну даними між митними органами та підприємствами під час застосування режиму спільного транзиту щодо товарів, які переміщуються митною територією України


Правила здійснення форматологічного контролю

	C001
	ЯКЩО ‘ЗАГОЛОВОК.Код країни призначення' в {CL009}, ТО (‘(ОДЕРЖУВАЧ ТОВАРУ) СУБ'ЄКТ' = 'R'
АБО
‘ТОВАР.(ОДЕРЖУВАЧ ТОВАРУ) СУБ'ЄКТ' = 'R' для усіх ТОВАРІВ) ІНАКШЕ
(‘(ОДЕРЖУВАЧ ТОВАРУ) СУБ'ЄКТ’='O' ТА ‘ТОВАР.(ОДЕРЖУВАЧ ТОВАРУ) СУБ'ЄКТ’ = 'O', якщо не застосовуються інші правила та умови)

	C002
	ЯКЩО ‘ТОВАР.Код країни призначення' в {CL009}, ТО (‘(ОДЕРЖУВАЧ ТОВАРУ) СУБ'ЄКТ' = 'R'
АБО
‘ТОВАР.(ОДЕРЖУВАЧ ТОВАРУ) СУБ'ЄКТ' = 'R' для цього ТОВАРУ)
ІНАКШЕ
‘ТОВАР.(ОДЕРЖУВАЧ ТОВАРУ) СУБ'ЄКТ' = 'O' для цього ТОВАРУ, якщо не застосовуються інші правила та умови).

	C010
	ЯКЩО перша цифра ‘Вид транспорту на кордоні’ (номер графи транспортно-супровідного документа        № 25) = ‘2’, ‘5’ або
‘7’ ТО ‘Країна реєстрації на кордоні’ (номер графи транспортно-супровідного документа  № 21) = ‘O’
ІНАКШЕ	‘Країна реєстрації на кордоні’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 21) = ‘R’

	C011
	ЯКЩО ' Країна реєстрації транспортних засобів на кордоні ' відображена або якщо ' Індикатор особливих обставин ' = 'D'
ТО атрибут = 'R'
ІНАКШЕ атрибут = 'O'

	C030
	ЯКЩО ‘ЗАГОЛОВОК.Тип транзитної процедури’ = ‘МДП’,
ТО ‘МИТНИЦЯ (ТРАНЗИТУ)' не можна використовувати,
ІНАКШЕ
ЯКЩО
(Код країни ‘МИТНИЦІ (ВІДПРАВЛЕННЯ).Обліковий номер' в {CL063}
АБО
Код країни ‘МИТНИЦІ (ПРИЗНАЧЕННЯ).Обліковий номер' в {CL063}
АБО
‘ЗАГОЛОВОК.Тип транзитної процедури' в {‘T2’, ‘T-‘} ),
ТО ‘МИТНИЦЯ (ТРАНЗИТУ)' = 'R',
ІНАКШЕ ‘(МИТНИЦЯ) ТРАНЗИТУ' = 'O'.

	C035
	ЯКЩО ‘Тип транзитної процедури’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 1) або ‘Тип транзитної процедури’ (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 1) = ‘T2’,’T2F’ та якщо Країна митниці відправлення, визначена за першими 2
цифрами ‘Облікового номеру МИТНИЦІ Відправлення’ (номер графи транспортно-супровідного документа № С) є країною спільного транзиту, відмінною від держави-члена ЄС
ТО ‘ПОПЕРЕДНІ АДМІНІСТРАТИВНІ ДОКУМЕНТИ’ = ‘R’ ІНАКШЕ ‘ПОПЕРЕДНІ АДМІНІСТРАТИВНІ ДОКУМЕНТИ’ = ‘O’

	C045
	ЯКЩО ‘Тип транзитної процедури’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 1) = ‘T-’
ТО ‘Тип транзитної процедури’ (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 1) = ‘R’ (T1, T2, T2F або T2SM)
ІНАКШЕ	‘Тип транзитної процедури’ (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 1) не може використовуватися

	C50
	ЯКЩО ‘Ід. №’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 50) використовується,
ТО усі атрибути назви та адреси (NAD) (номер графи транспортно-супровідного документа№ 50) = ‘O’, якщо вже відомі для NCTS
ІНАКШЕ	усі атрибути назви та адреси (NAD) (номер графи транспортно-супровідного документа № 50) = ‘R’

	C55
	ЯКЩО ‘Контейнер’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 19) = ‘1’
ТО ‘КОНТЕЙНЕРИ (номер графи транспортно-супровідного документа  № 31) має відображатися принаймні в одній групі даних "ТОВАР".
ІНАКШЕ ‘КОНТЕЙНЕРИ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31)’ = ‘O’.

	C60
	ЯКЩО у ‘Вид місць’ (номер графи транспортно-супровідного документа  № 31) зазначається ‘ОБ’ЄМНЕ ПЕРЕВЕЗЕННЯ’ (Рекомендація 21 ЄЕК ООН : ‘VQ’, ‘VG’, ‘VL’, ‘VY’,’VR’, ‘VS’ або ‘VO’)
ТО ‘Маркування та номери місць’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) = ‘O’
‘Кількість місць’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) не може використовуватися
‘Кількість одиниць товару без упаковки’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) не може використовуватися
ІНАКШЕ
ЯКЩО у ‘Вид місць’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) зазначається ‘БЕЗ УПАКОВКИ’ (Рекомендація 21 ЄЕК ООН : = ‘NE’, ‘NF’ або ‘NG’)
ТО ‘Маркування та номери місць’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) = ‘O’
‘Кількість місць’ не може використовуватися
‘Кількість одиниць товару без упаковки’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Маркування та номери місць’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) = ‘R’
‘Кількість місць’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) = ‘R’ 
‘Кількість одиниць товару без упаковки’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) не може використовуватися

	C75
	ЯКЩО ‘Додаткова інформація’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 44) = ‘DG0’ або ‘DG1’
ТО ‘Експорт з ЄС’ або ‘Експорт із країни’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 44) = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Експорт з ЄС’ та ‘Експорт із країни’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 44) не можуть використовуватися.

	C85
	ЯКЩО ‘Тип гарантії’ = ‘0’, ‘1’, ‘2’, ‘4’ ,‘9’ або ‘B’
ТО ‘НОМЕР ГАРАНТІЇ’ = ‘R’
ІНАКШЕ ‘НОМЕР ГАРАНТІЇ’ = ‘O’.

	C86
	ЯКЩО ‘Тип гарантії’ = ‘0’, ‘1’, ‘2’, ‘4’ або ‘9’
ТО ‘Код доступу’ = ‘R’
ІНАКШЕ ‘‘Код доступу’ = ‘O’.

	C100
	ЯКЩО ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’ (номер графи транспортно-супровідного документа № D) використовується
ТО	‘Місце авторизованого вантажовідправника’ = ‘O’
‘Зона митного контролю’ не може використовуватися 
‘Код погодженого місця’ не може використовуватися 
‘Погоджене місце’ не може використовуватися
ІНАКШЕ	‘Місце авторизованого вантажовідправника’ не може використовуватися ‘Код погодженого місця’ = ‘O’
‘Погоджене місце’ = ‘O’ 
‘Зона митного контролю’ = ‘O’.

	C111
	ЯКЩО ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’ ) відображені (Спрощена процедура) або
ЯКЩО 'Індикатор особливих обставин 'E' відображається і перші дві цифри МИТНИЦІ Відправлення містять код держави-члена ЄС
ТО	‘Ід. №’ = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Ід. №’ = ‘O’.

	C112
	ЯКЩО ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’ ) відображені (Спрощена процедура) або
ЯКЩО перші дві цифри Облікового номеру МИТНИЦІ Призначення містять код держави-члена ЄС
ТО	‘Ід. №’ = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Ід. №’ = ‘O’.

	C113
	ЯКЩО перші дві цифри Облікового номеру МИТНИЦІ Призначення містять код держави-члена ЄС
ТО ‘Ід. №’ = ‘R’
ІНАКШЕ ‘Ід. №’ = ‘O’.

	C125
	ЯКЩО ‘Тип гарантії’ = ‘0’, ‘1’, ‘2’, ‘4’ або ‘9’
ТО ‘Номер гарантії GRN’ = ‘R’
ІНАКШЕ ‘Номер гарантії GRN’ не може використовуватися.

	C130
	ЯКЩО ‘Номер гарантії GRN’ НЕ використовується
ТО ‘Окремий номер гарантії’ = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Окремий номер гарантії’ не може використовуватися.

	C135
	ЯКЩО лише 1 Країна відправлення задекларована
ТО ‘Країна відправлення (номер графи транспортно-супровідного документа № 15a)’ на рівні ЗАГОЛОВКА = R’
‘Країна відправлення (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 15a)’ на рівні ТОВАРУ не може використовуватися
ІНАКШЕ	‘Країна відправлення (номер графи транспортно-супровідного документа № 15a)’ на рівні ЗАГОЛОВКА не може використовуватися
‘Країна відправлення (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 15a)’ на рівні ТОВАРУ = ‘R’.

	C140
	ЯКЩО ‘ЗАГОЛОВОК.Код країни призначення’ використовується
ТО ‘ТОВАР.Код країни призначення’ не може використовуватися (для усіх ТОВАРІВ)
ІНАКШЕ	((‘ТОВАР.Код країни призначення’ = ‘R’ (для усіх ТОВАРІВ)
ТА
(однаковий ‘Код країни призначення’ не може використовуватися для усіх ТОВАРІВ))

	C155
	ЯКЩО ‘Позначка спрощеної процедури’ = ‘YES’
ТО ‘Погоджене місце’ не може використовуватися ‘Код погодженого місця’ не може використовуватися ‘Зона митного контролю’ не може використовуватися
‘Код авторизованого місця товарів’ = ‘O’
ІНАКШЕ	‘Код авторизованого місця товарів’ не може використовуватися ‘Зона митного контролю’ = ‘O’
‘Погоджене місце’ = ‘O’ 
‘Код погодженого місця’ = ‘O’.

	C160
	ЯКЩО Ід. № cуб`єкта використовується
ТО усі атрибути з такою умовою = ‘O’, якщо вже відомі для NCTS
ІНАКШЕ	усі атрибути з такою умовою = ‘R’.

	C170
	ЯКЩО ‘Скасування ініційоване митницею’ = ‘Yes’
ТО ‘Відкликання’ не може використовуватися ІНАКШЕ ‘Відкликання’ = ‘R’.

	C175
	ЯКЩО (‘Скасування ініційоване митницею’ = ‘No’ 
ТА ‘Відкликання’ = ‘0’
(=N0))
АБО	( ‘Скасування ініційоване митницею’ = ‘Yes’ )
ТО ‘Обґрунтування скасування’ = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Обґрунтування скасування’ = ‘O’.

	C180
	ЯКЩО ‘Скасування ініційоване митницею’ = ‘Yes’
ТО ‘Дата запиту на скасування’ не може використовуватися
ІНАКШЕ ‘Дата запиту на скасування’ = ‘R’.

	C186
	ЯКЩО атрибут 'Дані безпеки' на рівні ЗАГОЛОВКА відсутній,
ТО група даних/атрибут не можуть використовуватися
ІНАКШЕ група даних/атрибут за загальним правилом = 'O', крім випадків, коли додаткові умови або правила для однієї групи даних/атрибуту передбачають дещо інше

	C187
	ЯКЩО атрибут 'Дані безпеки'  на рівні ЗАГОЛОВКА має значення ‘1’
ТО група даних 'Відправник товарів – дані безпеки' на рівні ТРАНЗИТНОЇ ОПЕРАЦІЇ або Відправник товарів – дані безпеки' на рівні ТОВАРУ повинна відображатися

	C188
	ЯКЩО атрибут 'Дані безпеки' на рівні ЗАГОЛОВКА має значення '1' і атрибут 'СПЕЦІАЛЬНІ ДАНІ.Додаткова інформація_id' = '10600' використовується принаймні для одного ТОВАРУ
ТО група даних 'Одержувач товару - дані безпеки' та група даних 'ТОВАР.Одержувач товару - дані безпеки' не може використовуватися
ІНАКШЕ група даних 'Одержувач товару – дані безпеки' на рівні ТРАНЗИТНОЇ ОПЕРАЦІЇ або Одержувач товару – дані безпеки' на рівні ТОВАРУ повинна відображатися

	C191
	ЯКЩО атрибут 'Дані безпеки' на рівні ЗАГОЛОВКА має значення '1',
ТО група даних/атрибут повинні відображатися
ІНАКШЕ група даних/атрибут = 'O'

	C200
	ЯКЩО ‘Стан пломб ОК’ = ‘NO’
ТО ІНФОРМАЦІЯ ПРО ПЛОМБИ = ‘R’ 
ІНАКШЕ	ІНФОРМАЦІЯ ПРО ПЛОМБИ = ‘O’.

	C210
	ЯКЩО РЕЗУЛЬТАТ ВИВАНТАЖЕННЯ, ‘Погодити’ = ‘YES’ (Немає зауважень)
ТО Усі групи даних та атрибути з позначенням ‘Cond 210’ не можуть використовуватися
ІНАКШЕ	Усі групи даних та атрибути з позначенням ‘Cond 210’ = ‘R’ у відповідних випадках.

	C215
	ЯКЩО РОЗСЛІДУВАННЯ.Наявна інформація = ‘1’ (= так)
ТО принаймні одна група даних стає ‘R’ 
ІНАКШЕ 2 групи даних не можуть використовуватися.

	C220
	ЯКЩО РОЗСЛІДУВАННЯ.TC11 засвідчено митницею = ‘1’ (= так)
ТО ‘Інформація про дату доставки товарів з TC11’ = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Інформація про дату доставки товарів з TC11’ не може використовуватися

	C226
	ЯКЩО ‘Ідентифікатор запиту’ = “1” або “3” ТА ‘Тип гарантії = “0”, “1” або “9” ТО ‘Період від дати’ та Період до дати’ = “R”
ІНАКШЕ ‘Період від дати’ та Період до дати’ не можуть використовуватися

	C227
	ЯКЩО ‘КРАЇНА гарантії’ відрізняється від країни ‘заявника’
ТО ‘КРАЇНА гарантії’ = R
ІНАКШЕ	‘КРАЇНА гарантії’ = O

	C230
	ЯКЩО ‘Тип гарантії’ = ‘9’ (Індивідуальна гарантія багаторазового використання)
ТО атрибут = R
ІНАКШЕ	атрибут = O

	C231
	ЯКЩО ‘Тип гарантії’ = ‘0’ або ‘1’
ТО атрибут = R
ІНАКШЕ	не може використовуватися

	C232
	ЯКЩО ‘Книжка МДП’ =’1’
ТО ‘Сума ваучера’ або ‘Валюта’ = R
ІНАКШЕ	не може використовуватися

	C233
	ЯКЩО принаймні в одному випадку ‘ГАРАНТІЯ’, ‘Тип гарантії’ = ‘2’
ТО ‘МИТНИЦЯ Призначення’ = R
ІНАКШЕ	не може використовуватися

	C234
	ЯКЩО ‘Тип гарантії’ = “1”, “2”, “4”,або “9”
ТО група даних обов'язкова
ІНАКШЕ	не може використовуватися

	C235
	ЯКЩО ‘Тип гарантії’ = “9”
ТО група даних обов'язкова
ІНАКШЕ	не може використовуватися

	C236
	ЯКЩО ‘Номер гарантії GRN відображається
ТО атрибут = R
ІНАКШЕ необов'язково

	C270
	ЯКЩО ‘Ідентифікатор запиту’ = '4' (Загальна інформація)
ТО ; групи даних з позначенням такої умови = 'R'
ІНАКШЕ групи даних з позначенням такої умови не можуть використовуватися

	C280
	ЯКЩО ‘Ідентифікатор запиту’ = '2' (Лише для ознайомлення) або '4' (Загальна інформація) ТО ПРЕД’ЯВЛЕННЯ не може використовуватися ІНАКШЕ ПРЕД’ЯВЛЕННЯ = 'R'

	C285
	ЯКЩО ‘Ідентифікатор запиту’ = '1' (Лише для використання) або '4' (Загальна інформація) або 'Тип гарантії' = ‘2’ або '4'
ТО ПРЕД’ЯВЛЕННЯ не може використовуватися ІНАКШЕ
ПРЕД’ЯВЛЕННЯ = 'R'

	C286
	ЯКЩО 'Код моніторингу гарантії' = '3'
ТО 'Баланс' = 'R'
ІНАКШЕ	'Баланс' не може використовуватися

	C290
	ЯКЩО ‘Авторизований суб'єкт’ = ‘0’ (неавторизований)
ТО АВТОРИЗОВАНЕ МІСЦЕ ТОВАРІВ не може використовуватися ІНАКШЕ АВТОРИЗОВАНЕ МІСЦЕ ТОВАРІВ = ‘R’

	C295
	ЯКЩО ‘Перехідна дата свята’ та/або ‘Перехідна дата сезону’ = ‘1’
ТО ‘Рік’ = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Рік’ не може використовуватися

	C300
	ЯКЩО ‘Операція’ = ‘C’ АБО ‘U’
ТО Усі атрибути з позначенням такої умови = ‘R’
ІНАКШЕ Усі атрибути з позначенням такої умови = ‘O’

	C305
	ЯКЩО 'Код причини відхилення запису AAR' = '4' (інше)
ТО 'Причина відхилення запису AAR' = 'R'
ІНАКШЕ 'Причина відхилення запису AAR' = 'O'

	C310
	ЯКЩО ‘Код мотивації відхилення змін’ = ‘?’ (інше) *
ТО 'Текст мотивації відхилення змін' = 'R'
ІНАКШЕ 'Текст мотивації відхилення змін' = ‘O’
* (Підлягає визначенню на національному рівні).

	C312
	ЯКЩО 'Код відмови переадресації' = '4' (Інше)
ТО 'Текст відмови переадресації' = 'R'
ІНАКШЕ	‘Текст відмови переадресації' = 'O'

	C315
	ЯКЩО ‘TCR надано митницею’ = ‘1’ (Так)
ТО ‘МИТНИЦЯ пред'явлення’ = ‘R’
ІНАКШЕ ‘МИТНИЦЯ пред'явлення’ = ‘O’

	C320
	ЯКЩО "Код відповіді додаткової інформації" = "10", "40" або "50"
ТО 'Текст відповіді додаткової інформації' = 'R'
ІНАКШЕ	'Текст відповіді додаткової інформації" не може використовуватися

	C330
	ЯКЩО "Код запитуваної додаткової інформації" = "4", "5" або "6"
ТО 'Текст запитуваної додаткової інформації' = 'R'
ІНАКШЕ	'Текст запитуваної додаткової інформації' не використовується

	C340
	ЯКЩО 'Код причини відхилення запису ATR' = '4' (інше)
ТО 'Причина відхилення запису ATR' = 'R'
ІНАКШЕ 'Причина відхилення запису ATR' = 'O'

	C350
	ЯКЩО ‘Розрахункова сума’ та або 'Сума гарантії' використовується
ТО 'Валюта' = 'R'
ІНАКШЕ	'Валюта' не може використовуватися

	C400
	ЯКЩО ‘Тип’ = ‘S’ (Запланована)
ТО ‘Тривалість вимушеного призупинення TO’ = ‘R’
ІНАКШЕ	‘Тривалість вимушеного призупинення TO’ = ‘O’

	C410
	ЯКЩО ‘Геоінформаційний код’ містить “/” (тобто митниця розташована на кордоні)
ТО атрибут ‘Найближча митниця’ = “R”
ІНАКШЕ	Атрибут ‘Найближча митниця’ не може використовуватися”

	C501
	ЯКЩО атрибут ‘Ід. №’ відображається у групі даних
ТО цей атрибут не може використовуватися ІНАКШЕ цей атрибут – “R”

	C531
	ЯКЩО 'Дані безпеки' = '1' і Вид транспорту на кордоні' = '4' або '40'
ТО атрибут становить 'R' і включає (код IATA/ICAO) числовий номер рейсу та має формат an..8:
· an..3: обов’язковий префікс, який визначає авіалінію/оператора
· n..4: обов’язковий номер рейсу
· a1: необов’язковий суфікс
ІНАКШЕ атрибут становить 'O' і відсутні обмеження щодо формату атрибута

	C547
	ЯКЩО атрибут 'ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ.Дані безпеки' не відображається або якщо 'Індикатор особливих обставин' = 'A' ('ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ.Дані безпеки' відображається)
ТО атрибути 'Комерційний ідентифікаційний номер (номер графи транспортно-супровідного документа № 7)',
'Комерційний ідентифікаційний номер (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 7)' та група даних 'ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ' = 'O'
ІНАКШЕ ('Дані безпеки' відображається і 'Індикатор особливих обставин' не відображається або має значення, відмінне від 'A')
ЯКЩО атрибут 'Комерційний ідентифікаційний номер (номер графи транспортно-супровідного документа № 7)' та 'Комерційний ідентифікаційний номер (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 7)' не використовується
ТО принаймні один атрибут 'ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ.Тип документа' для першого ТОВАРУ, що вказує на транспортний документ, повинен відображатися
ІНАКШЕ група даних 'ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ' = 'O

	C572
	ЯКЩО атрибут 'Індикатор особливих обставин' = ‘E’
ЯКЩО перші дві цифри 'МИТНИЦЯ. Митниця відправлення містять код країни держави-члена
ТО атрибут = ‘R’
ІНАКШЕ атрибут = ‘O’
ІНАКШЕ атрибут = ‘O’.

	C576
	ЯКЩО атрибут 'ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ.Транспортні витрати – Спосіб оплати' використовується
ТО цей атрибут не може використовуватися
ІНАКШЕ цей атрибут = 'O'

	C587
	ЯКЩО атрибут 'Дані безпеки' на рівні ЗАГОЛОВКА відображається,
ТО група даних/атрибут обов'язковий,
ІНАКШЕ група даних/атрибут не можуть використовуватися.

	C589
	ЯКЩО атрибут 'Індикатор особливих обставин' = 'E'
ТО атрибут 'Місце вивантаження' = 'O'
ІНАКШЕ атрибут 'Місце вивантаження' = 'R'

	C596
	ЯКЩО атрибут 'Індикатор особливих обставин' = 'E'
ЯКЩО перші дві цифри 'МИТНИЦЯ Відправлення.Обліковий номер' не містять код держави-члена ЄС
ТО атрибут = ‘R’
ІНАКШЕ атрибут = ‘O’
ІНАКШЕ атрибут = ‘O’

	C598
	ЯКЩО атрибут 'ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ.Дані безпеки' = ' 1'
і перші дві цифри 'МИТНИЦЯ транзиту.Обліковий номер' містить код країни держави-члена і перші дві цифри 'МИТНИЦЯ Відправлення.Обліковий номер' не містить коду країни держави-члена
ТО атрибут = ‘R’
ІНАКШЕ атрибут = ‘O’.

	C599
	ЯКЩО атрибут 'ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ.Дані безпеки' = ' 1'
і перші дві цифри 'МИТНИЦЯ Відправлення.Обліковий номер' не складаються з коду держави-члена
ТО атрибут = ‘R’ 
ІНАКШЕ атрибут = ‘O’.

	C900
	ЯКЩО "Тип транзитної процедури (номер графи транспортно-супровідного документа № 1)" = 'МДП',
ТО "Тип гарантії" тип 'B' = 'R'
ІНАКШЕ "Тип гарантії" тип 'B' не може використовуватися

	C901
	ЯКЩО "Тип транзитної процедури" = 'МДП',
ТО один випадок значення '952' "Тип документа (номер графи транспортно-супровідного документа № 44)" - незважаючи на інші заявлені типи документів — вводиться в межах однієї операції і повинен відображатися в першому товарі,
ІНАКШЕ значення '952' "Тип документа (номер графи транспортно-супровідного документа № 44)" не може використовуватися.

	C902
	ЯКЩО ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ.Тип документа = '952',
ТО ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ.Номер документа становить 'R'
ІНАКШЕ ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ.Номер документа становить 'Ol'

	C903
	ЯКЩО "Тип транзитної процедури" = 'МДП',
ТО група даних 'ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ' для першого Товару = 'R'
ІНАКШЕ група даних 'ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ' = 'O.

	C904
	ЯКЩО ‘Тип транзитної процедури’ = 'МДП',
ТО “ID Держателя кн. МДП” = ‘R’,
ІНАКШЕ “ID Держателя кн. МДП” не може використовуватися.



СТРУКТУРНІ ПРАВИЛА
	r7
	Кожен ‘Товар №’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 32) є унікальним по всій декларації

	r10
	Якщо один і той самий відправник товару задекларований для усіх товарів, група даних ‘Відправник ТОВАРУ (номер графи транспортно-супровідного документа № 2)’ використовується на рівні ТРАНЗИТНОЇ ОПЕРАЦІЇ. Група даних ‘Відправник ТОВАРУ (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № два)’ на рівні ТОВАРУ не використовується

	r11
	Якщо один і той самий одержувач товару задекларований для усіх товарів, група даних ‘Одержувач ТОВАРУ (номер графи транспортно-супровідного документа № вісім)’ використовується на рівні ТРАНЗИТНОЇ ОПЕРАЦІЇ. Група даних ‘Одержувач ТОВАРУ (раніше номер графи транспортно-супровідного документа № вісім)’ на рівні ТОВАРУ не використовується

	r15
	Група даних ‘Авторизований Одержувач ТОВАРУ (номер графи транспортно-супровідного документа № 53)’ може використовуватися для зазначення,
що за місцем призначення буде застосовуватися спрощена процедура.

	r20
	Якщо тип транзитної операції (номер графи транспортно-супровідного документа № 1 або раніше номер графи транспортно-супровідного документа № 1) = ‘T2’ і переміщення оформлюється не в країні ЄС (визначеній митницею відправлення), Суб'єкт режиму повинен задекларувати принаймні один ‘Тип попереднього документа’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 40) = ‘T2’, ‘T2L’, ‘T2F’, ‘T2LF’, ‘T2CIM’,
‘T2TIR’ або ‘T2ATA’ із зазначенням ‘Реквізитів попереднього документа’.

	r26
	Один з атрибутів стає обов'язковим у разі, якщо використовується 
‘ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 44).

	r27
	У разі якщо використовується ‘СПЕЦІАЛЬНІ ДАНІ’ у групі даних ‘СПЕЦІАЛЬНІ ДАНІ’ обов'язково зазначається ‘ID Додаткової інформації’ або ‘Текст’.

	r35
	Умови ‘C5’ і ‘C6’ неможливо перевірити, якщо номер графи транспортно-супровідного документа № 26 не використовується.

	r36
	Умову ‘C10’ неможливо перевірити, якщо номер графи транспортно-супровідного документа № 25 не використовується.

	r41
	‘Погоджене місце товарів’ або ’Код погодженого місця товарів’, ‘авторизоване місце товарів’ і ‘зона митного контролю’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 30) не можуть використовуватися одночасно.

	r60
	Якщо суб'єкт використовує коди товарів, то він повинен задекларувати принаймні від 4 до 8 цифр коду товару.

	r75
	‘Експорт з ЄС‘ та ‘Експорт із країни’ не можуть використовуватися одночасно.
Якщо використовується ‘Експорт з ЄС’, то його значення становить ‘1’.

	r79
	Групи даних ПОПЕРЕДНІ АДМІНІСТРАТИВНІ ДОКУМЕНТИ та ПОДАНІ
ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ будуть надсилатися до митниці призначення з використанням IE01 лише у разі, якщо задекларовані атрибути ‘Тип попереднього документа (номер графи транспортно-супровідного документа № 40)’ та/або ‘Тип документа (номер графи транспортно-супровідного документа № 44)’ містять коди, які вважаються ‘спільними’.

	r80
	Лише СПЕЦІАЛЬНІ ДАНІ з позначкою ‘Спільні’ у довідкових даних будуть надсилатися до митниці призначення з використанням IE01.

	r95
	Атрибут використовується за наявності відвантажувальних специфікацій у паперовій формі.
За наявності відвантажувальних специфікацій у паперовій формі застосовуються такі правила:
· обов'язковий атрибут ‘країна відправлення’ (номер графи транспортно-супровідного документа №15a) групи даних ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ дорівнює ‘--’,
· є лише один випадок використання групи даних ТОВАР, і, за необхідності, підгруп даних ПОПЕРЕДНІ АДМІНІСТРАТИВНІ ДОКУМЕНТИ, ПОДАНІ ДОКУМЕНТИ/СЕРТИФІКАТИ та СПЕЦІАЛЬНІ ДАНІ. Усі інші підгрупи даних групи даних ТОВАР не використовуються,
· атрибут ‘Текстовий опис’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 31) містить довідкову інформацію щодо відвантажувальних специфікацій, які долучаються, ‘Мова текстового опису’ містить код мови, яка використовується для зазначення такої довідкової інформації.
Зміст довідкової інформації може бути:
для ‘Тип транзитної процедури’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 1) = ‘T1’ : ‘Див. відвантажувальні специфікації’, для ‘Тип транзитної процедури’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 1) = ‘T2’ : ‘Див. відвантажувальні специфікації’,
для ‘Тип транзитної процедури’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 1) = ‘T-’ : ‘T1 : Див. відвантажувальні специфікації від
... до ...’,
‘T2 : Див. відвантажувальні специфікації
від ... до ...’,
· атрибут ‘Товар №’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 32) заповнюється значенням ‘--‘,
усі інші атрибути групи даних ТОВАР не використовуються.

	r100
	Атрибут використовується  як основна мова для подальшої комунікації між суб'єктом місця відправлення та митною системою. Якщо суб'єкт не використовує цей атрибут, то митна система використовуватиму стандартну
мову митниці відправлення.

	r101
	Атрибут використовується як основна мова для подальшої комунікації між суб'єктом місця призначення та митною системою. Якщо суб'єкт не використовує цей атрибут, то митна система використовуватиму стандартну
мову митниці призначення.

	r105
	Загальна кількість місць дорівнює сумі усієї ‘кількості місць’ + усієї
‘Кількості товару без упаковки’ + значення ‘1’ для кожного задекларованого ‘об'ємного перевезення’. Цей контроль неможливий, якщо використовується ‘кількість відвантажувальних специфікацій’ (номер графи транспортно-супровідного документа № 4).

	r115
	Структура IE, яка використовується для внесення змін, подібна до E_DEC_DAT з деякими відмінностями:
замінити LRN на MRN	R	an18,
замінити ‘дата декларації’ на ‘дата внесення змін’	R	n8, замінити ‘місце декларації’ на ‘місце внесення змін’	R	an..35
ІЕ передає усі дані декларації зі змінами, тобто це означає, що передаються усі групи даних та атрибути, а не лише ті, до яких вносилися зміни.

	r123
	Лише атрибути з помилками, зазначені у первинному ІЕ, повертаються суб'єкту із зазначенням необхідності перевірити, чи такий атрибут відсутній або невірний.

	r130
	Якщо дві та більше митниці транзиту належать до однієї національної адміністрації і IE50 надсилається за допомогою EDI, то лише один IE50 (ATR) надсилається до відповідної національної адміністрації.

	r135
	ІЕ повторно надсилає суб'єкту усі отримані дані E_DEC_DAT, прив'язуючи до кожного окремого атрибуту групу даних ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’, коли виникає відповідна ситуація.

	r138
	Цей атрибут використовується як позначка. Коли переміщення здійснюється до задекларованої митниці призначення OTS або якщо використовуються відвантажувальні специфікації у паперовій формі, то позначка означає (= ‘1’), що ‘B’ копію товаросупровідного документа NCTS також необхідно роздрукувати. Якщо переміщення здійснюється до задекларованої митниці призначення NCTS і відвантажувальні специфікації у паперовій формі не використовуються, то не потрібно роздруковувати ‘B’ копію (= ‘0’).

	r143
	Дані ІЕ завжди відповідають поточній (останній) версії даних транзитної операції. Це означає, що вони містять дані декларації зі змінами (за наявності) та/або оновлені дані декларації після здійснення контролю (за необхідності), а також внесені результати контролю митниці відправлення.

	r144
	Дані ІЕ завжди відповідають поточній (останній) версії даних транзитної операції. Це означає, що вони містять дані декларації зі змінами (за наявності) та/або оновлені дані декларації після здійснення контролю (за необхідності).

	r145
	Принаймні один випадок використання цієї групи даних повинен бути відображений у повідомленні.

	r150
	Атрибут ‘Виправлене значення’ групи даних ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’ пов'язаний з кожним окремим атрибутом, який може підлягати контролю, а тому повинен відображати такі самі характеристики атрибуту оригінального повідомлення.

	r157
	Якщо група даних відображена в ІЕ, то принаймні один необов'язковий атрибут заповнюється обов’язково. Якщо йдеться про групу даних з найменуванням/адресою, то атрибути найменування/адреси розглядаються як один атрибут.

	r160
	Група даних РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ повинна відображатися, якщо декларація подається в рамках спрощеної процедури.

	r165
	Група даних ПЛОМБИ повинна відображатися, якщо декларація подається в рамках спрощеної процедури, авторизація якої передбачає використання пломб.

	r170
	Такий ІЕ надсилається лише тим митницям транзиту, які повідомили, що вантаж перетнув кордон.
Якщо ІЕ надсилається за допомогою EDI і якщо дві та більше митниці транзиту належать до однієї національної адміністрації, або одна (декілька) митниця(ь) транзиту та митниця призначення належать до однієї національної адміністрації, то лише один ІЕ надсилається до такої національної адміністрації.

	r173
	Якщо ІЕ надсилається за допомогою EDI і якщо дві та більше митниці транзиту належать до однієї національної адміністрації, або одна (декілька) митниця(ь) транзиту та митниця призначення належать до однієї національної адміністрації, то лише один ІЕ10 надсилається до такої національної адміністрації.

	r174
	У разі застосування спрощеної процедури, Ід. № набуває значення ‘R’, інакше Ід. № має значення ‘O’.

	r175
	Два можливі значення:	‘0’ = ‘Ні’ : Запит щодо скасування ініціюється суб'єктом
‘1’ = ‘Yes’ : Запит щодо скасування ініціюється митницею.

	r180
	Два можливі значення:	Відмова митниці щодо скасування : Рішення = ‘0’ (=НІ)
Скасування погоджене митницею : Рішення = ‘1’ (=ТАК).

	r186
	‘Вивантаження завершено’ використовується як позначка, може містити 2 можливі значення;
‘0’ = ‘НІ’ Це означає, що вивантаження товарів ще не завершено; 
‘1’ = ‘ТАК’ Це означає, що вивантаження повністю завершено.

	r190
	У разі ‘ПЕРЕВАНТАЖЕННЯ’ обов'язково використовується ‘Нові ідентифікаційні дані транспортного засобу’ та ‘Нова країна реєстрації транспортного засобу’ АБО
‘Новий номер контейнера’ АБО обидва атрибути.

	r195
	Основне завдання цього ІЕ — повідомити авторизованому Одержувачу товарів про дозвіл розпочати вивантаження товарів
(або продовжити вивантаження).

	r200
	‘Стан пломб ОК’ використовується як позначка і може містити 2 значення: ‘Стан пломб ОК’ = ‘0’ (НІ)
‘Стан пломб ОК’ = ‘1’ (ТАК).

	r205
	‘Погодити’ використовується як позначка, може містити 2 можливих значення; ‘0’ = ‘НІ’ є примітки про вивантаження;
‘1’ = ‘ТАК’ відсутні примітки про вивантаження.

	r206
	Якщо на вантажі немає пломб, а згідно з інформацією, що міститься в записі AAR, пломби використовуються, то ID ПЛОМБИ не може використовуватися. Також для атрибуту ‘Кількість пломб’ встановлюється значення нуль і пояснення наводиться у
‘Примітках про вивантаження’ (=‘R’). У всіх інших випадках група даних ID ПЛОМБИ є обов'язковою.

	r210
	ІЕ надсилає до митниці відправлення відповідну інформацію запису AAR, отриману від митниці відправлення, прив'язуючи до кожного окремого атрибуту групу даних ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’, коли виникає відповідна ситуація.

	r211
	ІЕ повторно надсилає митниці призначення відповідну частину отриманих даних E_ULD_PER, прив'язуючи до кожного окремого атрибуту групу даних ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’, коли виникає відповідна ситуація (тобто коли атрибут є невірним).

	r212
	ІЕ надсилає митниці відправлення відповідні контрольовані дані декларації,
прив'язуючи до кожного окремого атрибуту групу даних ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’, коли виникає відповідна ситуація.

	r213
	ІЕ використовується для повідомлення про контрольовані товари та незначні або суттєві розбіжності (за наявності).

	r215
	‘ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ’/’МИТНИЦЯ відправлення’ та ‘C_AAR_SND’
не можуть використовуватися одночасно. Коли митниця погоджує запит щодо запису AAR, повністю заповнений C_AAR_SND надсилається до митниці призначення. Коли митниця не погоджує, то лише MRN, МИТНИЦЯ відправлення, код причини відхилення запису AAR та причина відхилення запису AAR (за наявності) надсилається до митниці призначення.

	r216
	‘ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ’/’МИТНИЦЯ відправлення’ та ‘C_ATR_SND’
не можуть використовуватися одночасно. Коли митниця погоджує запит щодо запису AТR, повністю заповнений C_ATR_SND надсилається до митниці транзиту. Коли митниця не погоджує, то лише MRN, МИТНИЦЯ відправлення, код причини відхилення запису AТR та причина відхилення запису AТR (за необхідності) надсилається до митниці транзиту.

	r217
	Усі ‘Інциденти’, що сталися, повідомляються митниці відправлення. Лише ті ‘перевантаження’, які мають позначку ‘не надіслано’ (тобто позначка ‘Вже в NCTS’ у повідомленні ‘повідомлення про прибуття або для цього нове номер графи транспортно-супровідного документа № створене у ТОВАРОСУПРОВІДНОМУ ДОКУМЕНТІ NCTS), надсилаються до митниці відправлення.

	r228
	Якщо атрибут 'Наявна інформація' дорівнює '0', атрибут "TCR надано митницею" повинен мати аналогічне значення.

	r229
	Атрибут використовується для розмежування випадків, коли NCTS використовується (Дані безпеки = '1') і не використовується (Дані безпеки= не зазначається) для цілей захисту і безпеки.

	r230
	Цей атрибут використовується як позначка, його значення може бути або ‘0’ (‘ні’), або ‘1’ (‘так’).

	r231
	У значенні цього атрибуту має зазначатися одна з 22 країн транзиту, не включаючи 15 країн ЄС.

	r232
	“Перехідна дата свята” та/або “Перехідна дата сезону” використовуються у якості позначки і можуть містити 2 можливі значення: 
‘0’: дата свята та/або сезону зафіксована, а тому рік не потрібно зазначати (наприклад, Різдво = 25 грудня)
‘1’: дата свята та/або сезону перехідна, а тому рік необхідно зазначати разом з датою (наприклад, другий день Великодніх свят).

	r240
	Якщо відображається група даних “ВИПАДОК ПРИ ПЕРЕМІЩЕННІ”, то кожна з груп даних “ІНЦИДЕНТ” або “ПЕРЕВАНТАЖЕННЯ” чи обидві такі групи даних також повинні відображатися у відповідних випадках з групою даних “НОВІ ПЛОМБИ”.

	r241
	Група даних “ВИПАДКИ ПРИ ПЕРЕМІЩЕННІ” обов'язкова, якщо інформація про “інциденти” та/або “перевантаження” зафіксована в митному органі відправлення.

	r245
	“Зона митного контролю”, “авторизоване місце товарів” та “погоджене місце або код погодженого місця” не можуть використовуватися одночасно.

	r250
	“Переміщення невідоме в місці призначення”, ‘залучено до розслідування в місці призначення” та “зворотню копію відправлено” не можуть використовуватися одночасно.

	r251
	“Код запитаної додаткової інформації” та “зворотню копію відправлено” не можуть використовуватися одночасно.

	r254
	ПЕРЕЛІК ТОВАРІВ – це копія, якою підтверджується відповідність товаросупровідного документа NCTS. У разі виникнення розбіжностей між задекларованим місцем призначення в NCTS та місцем призначення OTS, ЗВОРОТНЯ КОПІЯ NCTS також є копією, якою підтверджується відповідність товаросупровідного документа NCTS.

	r255
	Обов'язковою є група даних ПЕРЕЛІК ТОВАРІВ чи група даних ВІДВАНТАЖУВАЛЬНІ СПЕЦИФІКАЦІЇ НА ПАПЕРІ, або ж якщо є лише один товар, то жодна з цих груп даних не використовується.

	r256
	Цей ІЕ завжди у паперовому вигляді, він використовується  як робочий документ для здійснення контролю товарів (це роздрукований документ, у якому містяться дані прийнятих декларацій, з прив'язкою до відвантажувальних специфікацій на папері, коли виникає відповідна ситуація). Під час здійснення контролю Користувач фіксує результати контролю на папері.

	r257
	Цей ІЕ завжди у паперовому вигляді, він використовується як робочий документ для здійснення контролю товарів в митниці призначення (це роздрукований документ, у якому містяться дані отриманих записів AAR, з прив'язкою до відвантажувальних специфікацій на папері, коли виникає відповідна ситуація). Під час здійснення контролю Користувач фіксує результати контролю на папері.

	r260
	Гарантія або анулюється, або знову стає дійсною з наведеної дати. ‘Дата анулювання’ та ‘Термін дії’ не можуть використовуватися одночасно.

	r261
	Ідентифікатор запиту ‘2’ (лише для ознайомлення) та ‘3’ (використання та пред'явлення) не можуть використовуватися для гарантій типу ‘2’ (індивідуальна гарантія у формі зобов`язання гаранта) та ‘4’ (індивідуальна
гарантія у формі ваучера).

	r262
	Група даних може використовуватися лише тоді, коли використовується код ідентифікатора запиту ‘4’ (загальна інформація).

	r263
	Атрибут може використовуватися лише з гарантією типу ‘0’ (відступ від гарантії), ‘1’ (загальна гарантія) або ‘9’ (Індивідуальна гарантія багаторазового використання), з Ідентифікатором запиту ‘1’ (лише для використання) або ‘3’ (використання та пред'явлення).

	r264
	Атрибут може використовуватися лише з гарантіями типу ‘0’ (відступ від гарантії) та ‘1’ (загальна гарантія).

	r265
	Одна з цих груп даних ініціює запит. Як наслідок, одна і лише одна група даних повинна відображатися в ІЕ.

	r266
	Для міжнародних ІЕ група даних може використовуватися лише тоді, коли використовується код ідентифікатора запиту ‘4’ (загальна інформація).

	r267
	Для міжнародних ІЕ значення атрибуту завжди виражається в євро.

	r268
	Цей ІЕ може використовуватися лише з гарантіями типу ‘0’ (відступ від гарантії) та ‘1’ (загальна гарантія).

	r269
	Цей атрибут необов'язковий для міжнародних ІЕ.

	r270
	Якщо Суб'єкт режиму запитує інформацію, то Код доступу (Суб'єкту режиму) стає обов'язковим.

	r271
	Цей атрибут стає необов'язковим для міжнародних ІЕ, якщо тип гарантії становить ‘0’ або ‘1’, але обов'язковий у всіх інших випадках.

	r275
	Якщо Суб'єкт режиму запитує інформацію про гарантію, то група даних ‘Суб'єкт режиму (власник)’ і група даних ‘Суб'єкт режиму (ініціатор запиту)’ повинні мати однакове інформаційне наповнення, а країна гарантії повинна бути ідентичною до країни ‘Суб'єкта режиму (ініціатора запиту)’.

	r280
	Одна і лише одна з ідентифікованих груп даних повинна відображатися (обов'язково) в ІЕ.

	r325
	Якщо пломби вже зазначені в запиті AAR та/або повідомлені про прибуття, то обов'язково зазначається ‘стан пломб’.

	r330
	Якщо переміщення заявлене у ‘відвантажувальних специфікаціях’, що долучаються, або ‘задекларованою митницею призначення’ є OTS, то ця група даних стає обов'язковою. У будь-якому разі для перехідного періоду вона завжди обов'язкова.

	r335
	Групи даних ‘РЕЗУЛЬТАТИ КОНТРОЛЮ’ і, за необхідності, ‘ПЛОМБИ’ стають обов'язковими лише тоді, коли контроль здійснюється митницею на території авторизованого відправника.

	r340
	Якщо повідомлення 43 E_ULD_PER та/або 7 E_ARR_NOT містять ПЛОМБИ, то необхідно зазначити ‘Стан пломб ОК’.

	r350
	‘Старий’ код доступу може бути ідентичним до ‘нового’ коду доступу, якщо Суб'єкт режиму не хоче змінювати свій код доступу.

	r355
	Лише ‘ТОВАРИ’, за якими виявлені розбіжності, повертаються до митниці відправлення.

	r403
	Дні та години роботи у розрізі сезонів необхідно зазначати послідовно, без розриву в часі. Інакше кажучи, день завершення попереднього періоду повинен бути за день до дня початку наступного періоду. Період часу тривалістю один рік повинен повністю охоплюватися.

	r410
	ІЕ містить групи даних верхнього рівня. Кожна група даних верхнього рівня має власну групу даних ДІЯ, атрибути якої застосовуються до групи даних верхнього рівня та її додаткових підгруп даних.
Відправник ІЕ завжди буде (у разі Створити, Оновити та Видалити) надсилати усі значення конкретного випадку.
Атрибут ‘Операція’ використовується для зазначення того, яка дія застосовується до випадку в ІЕ. Його значенням може бути:
‘C’ (створити) ,‘U’ (оновити), ‘D’(видалити).
‘Термін дії’ разом з атрибутом ‘Підтип модифікації’ передбачають такий механізм;
Випадок стає недійсним станом на конкретну дату ‘Терміну дії’, якщо значення ‘Підтипу модифікації’ становить ‘0’ (мається на увазі ймовірна дата завершення).
Випадок та усі значення атрибутів стають дійсними станом на конкретну дату ‘Терміну дії’, якщо значення ‘Підтипу модифікації’ становить ‘1’.

‘C’ (створити) :
Операція створення використовується для створення нового випадку суб'єкта; 
 ‘U’ (оновити).
Операція оновлення використовується для зміни існуючого випадку. Внаслідок цього існуючий випадок може стати недійсним або можуть змінитися існуючі значення атрибуту(ів) випадку;
 ‘D’ (видалити).
Операція видалення використовується для фізичного видалення випадку. Ця операція повинна використовуватися лише тоді, коли дані були створені помилково.

	r411
	Атрибут ‘Операція’ використовується для позначення, яка дія застосовується: ‘C’ (створити), ‘D’ (видалити).
У разі “оновлення”, група даних ‘НЕГОТОВНІСТЬ СИСТЕМИ’, яка потребує оновлення, спершу видаляється, а потім (повторно) створюється.

	r495
	Обліковий номер митниці передачі використовується для позначення іншої митниці, якою замінюється (до якої здійснюється передача) відповідна митниця, якщо така митниця більше не в змозі здійснювати операції NCTS.

	r500
	Принаймні 1 з 4 атрибутів повинен бути відображеним.

	r505
	Ця група даних заповнюється лише інформацією, отриманою від суб'єкта режиму в митниці відправлення за допомогою ІЕ103 (за наявності).

	r506
	Ця група даних використовується лише тоді, коли в отриманому ІЕ106 міститься група даних “ЗАПИТ ДОДАТКОВОЇ ІНФОРМАЦІЇ”. У такому разі ІЕ104 (заповнений запитуваною додатковою інформацією) повторно надсилається до ‘МИТНИЦІ, що отримала запит’.

	r510
	Цей атрибут (‘Продовжувати вивантаження’) використовується як позначка. Він вказує на те, чи ІЕ43 передається вперше для початку вивантаження або ж чи він використовується для надання дозволу на продовження вивантаження.
Якщо в ІЕ надається дозвіл розпочати вивантаження, то передається уся інформація, зазначена в ІЕ, крім групи даних CTL_CONTROL, яка не використовується.
Якщо в ІЕ надається дозвіл продовжити вивантаження, то використовуються лише групи даних CTL_CONTROL та ТРАНЗИТНА ОПЕРАЦІЯ з атрибутом MRN,
усі інші групи даних та атрибути не використовуються.

	r515
	Повинен відображатися лише один з атрибутів 'дата скасування використання' та 'дата випуску'.

	r520
	ІЕ використовується для 2 різних типів змін:
ЯКЩО ‘Позначка типу внесеної зміни’ становить ‘0’, то дозволяється внести зміни стосовно товарів до початкових даних декларації, 
ЯКЩО ‘Позначка типу внесеної зміни’ становить ‘1’, то дозволяється лише внести зміни стосовно початкової задекларованої гарантії, тобто групи даних ГАРАНТІЯ, НОМЕР ГАРАНТІЇ, ОБМЕЖЕННЯ ДІЇ В МЕЖАХ ЄС та ОБМЕЖЕННЯ ДІЇ ПОЗА МЕЖАМИ ЄС

В обох випадках не дозволяється вносити зміни до групи даних СУБ'ЄКТ РЕЖИМУ (номер графи транспортно-супровідного документа № 50) і МИТНИЦЯ ВІДПРАВЛЕННЯ (номер графи транспортно-супровідного документа № С).

	r527
	Ця група даних стає обов'язковою, якщо у декларації зазначаються коди товарів і якщо тип гарантії ‘2’ (Індивідуальна гарантія у формі зобов`язання гаранта) або ‘9’ (Індивідуальна гарантія багаторазового використання).

	r605
	Для міжнародного ІЕ38 значення цього атрибуту можуть бути будь-яким з можливих доступних (див. ІЕ32, група даних ‘ТИП СТАНУ ТРАНЗИТНОЇ ОПЕРАЦІЇ’).

	r610
	Цей атрибут стає обов'язковим, якщо ІЕ надсилається СУБ'ЄКТУ РЕЖИМУ, інакше він не використовується.

	r650
	Принаймні одна(ин) з необов'язкових підгруп даних або атрибутів обов'язково заповнюється.

	r660
	Час зазначається у форматі РРРРММДДГГХХ,
де: РРРР	= Рік
ММ	= Місяць
ДД	= День
ГГ	= Година
ХХ	= Хвилина

	r700
	Ця інформація необов'язкова, якщо товари різного типу, зазначені в одній декларації, упаковані разом таким чином, що неможливо визначити вагу брутто кожного типу товарів.
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